
Шлюз из стеклянной двери разделял звуки из оживленной гостиной.

Кейра пристально наблюдала за Льюисом Хортоном, отмечая его реакцию.

Как только он услышал, как она к нему обратилась, он стал еще более неприступным. Его
темные глаза смотрели холодно, без эмоциональных колебаний, и он повернулся, чтобы
вернуться в гостиную.

Кейра быстро шагнула вперед, преграждая ему путь.

Льюис слегка нахмурился. «С дороги».

Его голос был низким и приятным, в тоне слышались нотки элегантности, от которых люди
хотели его слышать еще больше.

Кейра что-то заподозрила. «Ты... меня не узнаешь?»

Льюис посмотрел на нее сверху вниз. «Должен?»

Когда он вошел в дом семьи Олсен, ему показалось, что за ним следят странная пара глаз.

Этот взгляд был открытым и чистым, в нем не было подобострастия других.

Вот почему Льюис взглянул на нее еще несколько раз.

Девушка была очень красива. У неё была светлая кожа. Ее влюбленные глаза и родинка в
уголке рта были соблазнительными, но не кокетливыми. Хотя она и стояла покорно в углу, от
нее исходила неясная аура бунтарства.

И когда она заметила, что он смотрит на нее, она не отвернулась, а наоборот, посмотрела
прямо на него.

Поначалу он думал, что она отличается от женщин, которые сами на него бросаются, но
оказалось, что она даже смелее, чем они. Она обратилась к нему как к «милому».

Льюис немного рассердился и подчеркнул: «Мисс, я женат. Пожалуйста, ведите себя
прилично».

Кейра была немного ошеломлена.

Этот человек явно не узнал ее, но сказал, что женат. Неужели была ошибка в регистрации
Бюро гражданских дел?

Она спросила: «Могу я узнать, кто ваша жена?»

«Это не ваше дело».

Его ответ был кратким и резким.

Кейра вытащила фотокопию свидетельства о браке и положила перед ним. «Мистер Хортон,
это же вы, так?»

Льюис посмотрел на фотокопию и увидел, что имя женщины на ней - Кейра Олсен.



Снова взглянув на нее, он высмеял ее. «Мисс Олсен, оригинал не стоит дорого, да? Когда ты
это подделываешь, нужно быть более профессиональной!»

При этом Льюис не вернулся в гостиную. Вместо этого он направился через небольшой садик к
стоянке.

Кейра побежала за ним, пытаясь объяснить, но ей помешали два телохранителя в черных
костюмах.

Кейра не уступала и, убегая, крикнула ему: «Мистер Хортон, этот документ настоящий. Если
вы не верите, можете проверить его в Бюро гражданских дел...»

Льюис не остановился. Он сел в машину и сразу уехал.

Его личный помощник остался и вернулся в гостиную, где его встретила Исла.

Исла только что видела, как Кейра пристает к Льюису Хортону, но толком не расслышала, о
чем они говорили. Увидев, что Льюис уходит, а Кейра едет за ним на своем электрическом
скутере, она тут же спросила: «Почему мистер Хортон ушел? Его кто-то обидел?»

Личный помощник слегка улыбнулся. «Мистеру Хортону нужно заняться делом, и он был
вынужден уйти пораньше. Не могли бы вы сообщить об этом членам семьи, мисс Олсен?»

Босс не ругал девушку, значит, он не держал на нее зла.

Исла тут же кивнула и учтиво проводила помощника.

После того, как дата свадьбы была назначена и обед завершен, остальные члены семьи Хортон
уехали.

Проводив гостей, Тейлор забеспокоился. «Почему мистер Хортон ушел? Мы что-то сделали,
чтобы его расстроить?»

Исла стиснула кулаки, вспоминая, как Джейк весь день был рассеянным, будто что-то искал, а
потом увидел назойливое лицо Кейры.

Ее глаза замерцали. «Папа, я видела, как Кейра пристает к мистеру Хортону. Мистер Хортон,
похоже, очень расстроился, когда уходил, и сказал кое-что...»

«Что именно он сказал?»

«Мистер Хортон сказал, что он хочет, чтобы ты лучше воспитывала свою дочь». Исла закусила
губу. «Если Кейра так будет себя вести, разве семья Хортон не подумает, что мы ее плохо
воспитываем?»

Лицо Тейлора побледнело.

–

Кайра ехала на своем электрическом скутере. Только отъехав от района с виллами, она
потеряла Льюиса из виду.

Она уже жалела о своих действиях, когда зазвонил ее телефон.



Когда она ответила, то услышала голос своего подчиненного, Сэмюэля. «Директор, в последнее
время многие ищут информацию о докторе Саут».

Кайра приподняла бровь. «Они же ничего не обнаружили?»

«Конечно нет. В конце концов, никто не мог догадаться, что доктор Саут, решивший проблему
водородного топлива, на самом деле — беззащитная на вид молодая женщина, которая только
что закончила колледж...»

«Что-нибудь еще?» — прервала его болтовню Кайра.

«О да, я нашел информацию о Льюисе Хортоне!»

«Рассказывай».

«Льюис Хортон — второй сын старого главы семьи Хортон. Ходят слухи, что у него жестокий и
безжалостный характер, поэтому его отправили за границу, когда он был маленьким. Все
думали, что семейное имущество перейдет к его старшему брату, то есть отцу Джейка Хортона.
Однако Льюис Хортон неожиданно вернулся в страну на прошлой неделе и каким-то
безжалостным способом заставил своего старика уйти на пенсию и взять под свой контроль
Horton Group».

Сэмюэль с любопытством спросил: «Разве вы не нашли сегодня подходящего человека для
фиктивного брака? Как это случилось, что жених вдруг оказался таким хладнокровным
мерзавцем? Директор, если ваш семейный статус нестабилен, это повлияет на IPO компании...»

Кайра нахмурилась. «Найди его данные и расписание. Я пойду еще раз поговорю с ним».

Она согласилась на абсурдное требование Поппи о немедленном браке потому, что, будучи
замужем, как законный представитель компании, она была бы более благоприятным образом
представлена для IPO.

Но она вышла замуж за незнакомца и не знала, в какой заговор она может оказаться
вовлечена.

Льюис Хортон был не простым человеком, поэтому лучшим решением было как можно скорее
развестись с ним, чтобы избежать ненужных споров.

Повесив трубку, Кайра потерла виски.

Дела были немного неудобными. Учитывая статус Льюиса Хортона, во время поездок его
сопровождали телохранители, и встретиться с ним будет непросто.

Не стоило ей импульсивно называть его «милый», что его расстроило...

Она вздохнула, завела свой маленький скутер и медленно поехала домой.

Покинув шумный центр города, она добралась до городского поселка на окраине.

Когда она переехала из дома семьи Олсен в среднюю школу, у нее не было много денег, и она
могла позволить себе только снять старый дом здесь. С тех пор она привыкла и больше никогда
не переезжала.

Когда она повернула за угол и почти добралась до своего дома, с обочины дороги внезапно



выскочила старушка лет восьмидесяти или девяноста!

Кайра резко нажала на тормоза, едва избежав столкновения.

Когда она посмотрела на старуху, то сначала подумала, что та пытается намеренно
спровоцировать несчастный случай, но быстро поняла, что что-то не так.

Хотя старуха была худой и маленькой, она была хорошо одета и, кажется, не происходила из
обычной семьи. На шее у нее висела бирка с контактным номером и надписью: «Если вы
найдете эту женщину, позвоните по этому номеру. Будет вознаграждение».

Это, должно быть, болезнь Альцгеймера.

Кто-то скучал по члену семьи.

Кайра немедленно достала свой телефон и начала набирать номер на бирке.

До этого старуха смотрела пустым взглядом, но вдруг оживилась. Она схватила Кайру за
запястье, ее мутные глаза заблестели. «Невестка! Ты моя невестка!»

Уголок рта Кайры дернулся.

Она была одинока 22 года, но вдруг у нее появился еще один муж.

Неужели сейчас Бюро ЗАГС занимается оптовой продажей мужей?

Она нашла это забавным и непринужденно спросила: «Бабуля, а кто твой внук?»

Старушка напрягла мозги.

Как же звали ее внука... О, точно, Льюис Хортон!!
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